RESUME

Krajina (Landscape) — lexical evolution assisted discourse analysis

The paper deals with a position of a lexeme krajina (landscape) which
appears in the texts focused on the topic of Sumava (Bohemian forest).
The paper compared texts about Sumava with current usage in the Czech
national corpus (SYN2010) and with a diachronic material also.

The paper tries to describe the ways of specific lexical actualizations

in the discourse on Sumava.
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KRAJINA - ANALYZA DISKURZU NA POZADI
LEXIKALNIHO VYVOJE

MICHAL HOREJSI

1 UVODEM

rozsahlém horském pasmu, které se rozprostira na jihozapadni
hranici Ceské republiky, se béhem poslednich dvaceti let odehréila
vyznamna proména - vlivem masivni gradace lykozrouta smrkového
(ktrovce) se zde zacal relativné rychle proménovat vzhled velkych lesna-
tych ploch. Disledkem této promény byl ostry a na prvni pohled silné po-
larizovany spor o to, jak na Sifeni lykoZrouta adekvatné reagovat. Jedna
diskurzivni koalice! stranila pfistupu aktivnimu, tedy lesnickému zasahu
spocivajicimu ve velkoplo§ném kaceni stromt. Druha diskurzivni koalice
usilovala o pristup pasivni, bezzasahovy (srov. Hofejsi 2015a: 48-51).
Vysledkem byla velmi nepfehledna a pro bézného ¢tenaie spiSe nesrozu-
mitelna sit rozliénych protichtidnych tvrzeni. Aby komunikaéné uspély,
zacaly obé skupiny aktéri namisto o odborné texty opirat své argumenty
0 co mozna nejpresveédcivejsi prostorové a ¢asové analogie? nebo o kon-
ceptualizaci Sumavské kauzy coby fenoménu zasahujiciho cely ¢esky ramec
(Hotejsi 2014: 113-115). Castym pojmem uZivanym pro oznaceni prostoru
Sumavy pfitom byla v téchto medialnich textech krajina: ,Aktivisté mo-
nitoruji okoli pralesa a dfevorubci kaceji zatim jen v okolni druhé zén¢,
z niz se pomalu ale jisté stdva mési¢ni krajina“ (Ceskobudé&jovicky denik
27. 8. 2003);3 ,Dosahnout moznosti vybudovat tady kanalizaci nas stalo
obrovské usili. Obec to nutné potfebuje, pravé tak jako zdejsi krajina“ (Kla-
tovsky denik 3. 8. 2004).*
V ¢&lanku se zaméfim na to, jakou roli mohla v komunikaci o Sumavé
sehrat sama povaha této lexikdlni jednotky. Pokusim se proto odpovédét
na otazku, zda uzivani lexému krajina v diskurzu® o Narodnim parku Su-

/1/ Kvyznamu terminu srov. Hajer 1993, s. 45.

/2/ Napt. analogie s némeckou ¢&i rakouskou stranou Sumavy, analogie se zptisobem lesni spravy
na sklonku 19. stoleti ap. Srov. Hofejsi 2015b, c, d, Hofejsi 2016, Hotejsi 2017a, b.

/3/ Pro $irsi kontext viz http://sumava-corpus.narra.eu/Blokada [piistup 15. 11. 2016]. Viz Ho-
fejsi - Mocnak 2016.

/4/ Pro §ir$i kontext viz http://sumava-corpus.narra.eu/Splasky_uz_nepotecou_do_pfirody
[pristup 15. 11. 2016]. Viz Hoiejsi - Mocinak 2016.

/5/ Pojmu diskurz zde uzivam v souladu s tradici tzv. Diskurzivné-historického pfistupu (Discour-
se-historical Approach), tedy jako nadtextovou entitu definovanou (hyper)tématem. Srov. Wodak
— Reisigl 2009: 89n. Diskurz o Narodnim parku Sumava proto vymezuji sdilenym tématem ,Na-
rodni park Sumava“.
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mava vykazuje v porovnani s jeho roli v textech mimo tento diskurz néjaka
vyrazna specifika.

2 MATERIAL

2.1 VYCHOZI MATERIAL

Jako vychozi material jsem pouzil textovou banku sestavajici z predmluv
k turistickym pravodcim, fotografickym publikacim, beletrii ¢i védeckym
publikacim tykajicim se Sumavy. Dfivodt, pro¢ jsem vybral pravé texty
téchto zanr, bylo vice: a) jsou snadno pristupné, protoze b) jejich pocet
je pomérné omezeny; c) predmluvy jsou kratké a tematicky seviené, d) ne-
jsou primarné persvazivni, a vypovidaji proto dobfe o neutralnim pozadi
diskurzu (odrazeji to, co je v ramci konkrétniho diskurzu nepfiznakové).

Tato banka (dale téZ PrefBankSynchr) obsahuje celkem 45 textd, z toho
14 turistickych privodct, 10 memoart, 10 odbornych textt, 8 fotografickych
publikaci a 3 texty beletristické. VSechny knihy, z nichz jsem pfedmluvy cer-
pal, byly poprvé publikovany mezi roky 1991 a 2013.

Korpus, ktery jsem lemmatizaci z této banky vytvoril, obsahuje zhruba
5 600 typt a 27 000 tokent.

2.2 DOPLNUJICI MATERIAL
Vysledky analyzy PrefBankSynchr jsem srovnal s materidlem Ceského narod-
niho korpusu (SYN2010)¢ a s textovou bankou medialnich textd o Sumavé
z let 1991-2010 (dale téz MediaBank). Tato rozsahla banka o velikosti
2,4 mil. slov obsahuje ¢lanky publikované v novinach, ¢asopisech, na webu

s

a prepisy reportazi a rozhovort z rozhlasu a televize.

2.3 REFERENCNI MATERIAL
Zavéry, které vyplynuly z konfrontace tfech uvedenych textovych ramct,
jsem nasledné porovnal s materidlem diachronnim - s listkovymi archivy
oddéleni vyvoje jazyka UJC AV CR, v. v. i.,” jeZ jsou optimalni sondou do
historie / geneze lexikalniho vyznamu jednotky krajina, a ktery proto nabizi
dobrou bazi pro explanaci eventualni sémantické rozmanitosti v synchron-
nim kontextu.

/6/ Viz http://ucnk.ff.cuni.cz/ [p¥istup 6. 10. 2014].

/7/ Starolesky listkovy archiv uloZeny v oddéleni vyvoje jazyka UJC AV CR a Lexikalni databaze
humanistické a barokni ¢estiny http://madla.ujc.cas.cz/ [piistup 6. 10. 2014].
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3 ANALYZA

3.1 PREFBANKSYNCHR
Lemma krajina se v PrefBankSynchr vyskytlo celkem 75x a bylo 37. nejfre-
kventovanéj$im, mezi autosémantiky (véetné jednotek byt a mit) pak
15. nejfrekventovanéj$im.

# text / konkordance rok vyznam
b idleni § ké krajiny doplnil ik zstvi
1 obraz osidleni suvmfvs .e raﬂvn’y op n1. vznik mnozs 1991 oblast
vétsich i mensich vesnic
2 putovani za krajinou a lidmi 2010 | estetika
te Z4i - tributy, které nasi krajinu éini
3 roste zajem praveé o ty .a ributy e,:re nasi krajinu ¢ini 2010 | utvoteni
krajinou kulturni
tork étuj ym intimni tahem ke krajiné, .
4 autorka se svergje syym in 1ﬂmn.1m,\vrz ? em ke krajiné 2010 | estetika
prirodé, stromum i zviratiim
to neni jen jedinecnd krajina a priroda, rozhodné k ni
5 patii predivo lidskych osudti, ptibéht i legend zdejsich 2011 | estetika
svéraznych obyvatel
S tuuz i jako dtive, stal la chudou kraji-
6 umava tu uz n<?11'1,Jav ? five ,s ala se zce ?'c'u ou kraji 2008 oblast
nou a jeji déti se v ni nemohou uzivit
podobné jako Klostermann tak i oni zobrazovali nejen
7 | krajinu a prirodu horského kraje ale také Zivot a praci jeho | 2008 | estetika
obyvatel
kdysi kulturni kraji énénd d t ¢ hra-
8 ysi I r,m K ajina pron}en'enalve z ,evas ované hra 2013 | utvotent
nic¢ni pasmo a rozsahly vojensky prostor
mozna je to rozlehlosti zdejsi , divoké prirody“, kterou
9 uz jsme ve zbytku zemé proménili v, krajinu kulturni“ 2010 | utvoreni
prevazanou pentlemi dalnic a Zelezni¢nich koridora
10 velmi omezené hosvl?oda,f'eni V'k"rajiné’hmniéniho pdsma 2010 oblast
vytvorily vyborné podminky
1 Sumava nés pii kaifiém sve.?(éni uPoutéVé svoji krajinou, 2009 pohled
swym vnéjsim projevem
12 louky a pastviny zplanély, krajina ositela 2009 oblast
zd i tné zveda nad okolni krajinu jako tru
13 vzdy se impozantné zve é{l nad o ? ni krajinu jako trup 2010 pohled
mohutného plavidla
14 malebné“pohof'i rvla jihozéapadé Ciech je jedineéncj: nejen, 1999 | estetika
svou krajinou a prirodou, ale také svou bohatou minulosti
15 krajinu kolonizovaly vyznamné klastery 1999 oblast
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16 fada pamatek tvori V}'/'I‘aZl’l.é. dominanty sidel nebo celé 1999 pohled
krajiny

17 jen mdlokterd Iira],ma u nas n‘{a tak individualné vyhra- 1996 oblast

nény charakter jako Sumava
18 nevyzkouseny pokus ,vratit“ kulturni krajinu prirodé 2009 | utvofeni
19 krajinu, ktera si zaslouzi, ab)t S? na ni hospodatilo a aby 2009 oblast
se chranila
proto jsem vybudoval ¢i zrekonstruoval v nékterych
20 zanlklyc}vl.vesn{cw.},l ]:)Cn?lon ¢i ho.tel pro r.lavstevmky | 2009 | utvoreni
Sumavy, pripominajici zaslou lokalitu, zaniklou kulturni

krajinu

Tabulka 1 - excerpce PrefBankSynchr, priklady

Na zakladé dokladd, jejichz povahu ilustruje tabulka 1, jsem provedl na-
sledujici lexikograficky popis:

krajina, -y f.

1. oblast, region, zvl. (geograficky) vymezené vizemi, téZ jakd (chudd ap.)
2. oblast charakteristickd zpiisobem svého utvorent, zvl. kulturni krajina
- oblast utvorend spolec¢nou c¢innosti clovéka a prirody

3. oblast charakteristickd svou estetickou n. historickou kvalitou

4. ¢ast urc. uzemi obsdhnutelnd pohledem (zvl. z jednoho bodu)

Vyraznym sémem (srov. Némec 1995: 186n.) lexému krajina
v PrefBankSynchr je ohrani¢enost a zplisob utvofeni. Nejcastéji se jedna
o uzemi, které je charakteristické spole¢nou historii (viz tabulku 1 #15 ,,kra-
jinu kolonizovaly vyznamné klastery“, kde krajina reprezentuje celou Su-
mavu) nebo jednotnou estetickou kvalitou a zptisobem utvoreni (tamtéz #8
»kdysi kulturni krajina proménéna ve zdevastované hrani¢ni pasmo“ - opét
cela Sumava). Krajina je zde definovana kompaktnosti, a to jak svého tvaru,
tak i svého vyvoje; nééim se zkratka odliSuje od toho, co obklopuje jeji hra-
nice. Podstatnym aspektem této kompaktnosti je pritom (spole¢na) aktivita
¢lovéka a prirody.

3.2 SYN2010
V rozsahlém korpusu SYN2010 ma lemma krajina 9 247 dokladt. Krajina se
nejcéastéji v kontextovém rozsahu -5/+5 poji s plnovyznamovymi lemmaty
okolni, priroda a ¢lovék; v rozsahu -3/+3 s lemmaty okolni, ptiroda, ochrana
a kolem; v rozsahu -1/+1 pak s okolni, kolem, otevieny, zdejsi.®

/8/ Doklady uvadim podle frekvence v sestupném potadi.
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Jednotka priroda a ochrana je specificka, nebot se ve vétsiné pripadi vy-
skytuje v nazvech instituci ,Agentura ochrany pfirody a krajiny“, ,,Zakon
o ochrané ptirody a krajiny* ad. Vyznam krajiny l1ze v téchto nazvech defi-
novat jako ,oblast charakteristicka zptisobem svého utvoieni“, konkrétné
soucinnosti prirody a ¢lovéka.® Jednim z dtlezitych aspektt ochrany krajiny
je péce o jeji vzhled a stabilitu.

Krajina je vSak v materialu SYN2010 nejfrekventovanéji definovana cent-
rem. ,,Okolni krajina“ - nej¢astéjsi kolokace - je tizemi, které se rozprostira
kolem bodu, z néhoz je obsdhnutelné pohledem - napft. ,Zapadajici slunce
tou dobou barvi okolni krajinu do zlatortizova“ (Lidé a Zemé 10/2004) nebo
ykolik je zde zelené a jak malebna je okolni krajina“ (Prdvo 23. 5. 2006).

Zasadnim sémem krajiny je tudiz ohrani¢enost a ¢asteéné také utvore-
nost (pfedné v nazvech - agentura, zakon ap., v nichz je krajina vysledkem
¢innosti pfirody a ¢lovéka).

Krajina je podle koloka¢ni analyzy SYN2010 zejména vysek zemského
povrchu definovany centrem a hranici, charakteristicky svou estetickou
(mimo jiné téz prirodni) kvalitou. Pfi¢emz centrem je ¢lovék-pozorovatel,
hranici obzor.

3.3 PRUBEZNE VYSLEDKY
Z prace se SYN2010 vyplyva, Ze pojem krajina je v aktualnich kontextech
uzivany k oznacovani skutecnosti predevsim vizualni. Krajinou nejéastéji mi-
nime to, na co Slovnik spisovného jazyka ceského narazi pod heslem krajina ve
vyznamu ¢islo dvé - ,,obraz zpodobujici krajinu®“. Krajina je pro nas obrazem
a my, pozorovatelé, jsme jejim centrem.

Material PrefBankSynchr tento koncept do jisté miry odrazi (viz tabulku
1#16 ,tvofi vyrazné dominanty sidel nebo celé krajiny*; tamtéz #11 ,Sumava
nas pri kazdém setkani upoutava svoji krajinou, svym vnéjsim projevem®),
je vSak doplnén dominantnéj§im konceptem krajiny jako ohraniceného
uzemi s jednotnou historii. Koncept krajiny jako predevs§im vizualniho (es-
tetického) fenoménu se zde pak konkretizuje a transformuje prostiednic-
tvim momentu zpisobu utvoreni (ktery je v SYN2010 pfitomen predevsim
v nazvech instituci ,Agentura ochrany pfirody a krajiny“, ,Zakon o ochrané
ptirody a krajiny“ ad.). Do hry zaroven v PrefBankSynchr vstupuje ustalené
spojeni ,kulturni krajina“, na néz v korpusu SYN2010 narazime relativné
vzacné, a navic zejména v odbornych textech ¢i ucebnicich. Lze se proto
domnivat, Ze divodem k uziti konceptu krajiny jakozto vysledku (lidské)
¢innosti mtiZe v korpusu predmluv byt sam zZanr pfedmluvy turistického prt-
vodce, jenz je zacilen zejména na turistu, ktery do dané oblasti pfichazi také

/9/ Srov. téz zakon 114/1992 Sb.: ,,Ochranou pfirody a krajiny se podle tohoto zakona rozumi
dale vymezena péce statu a fyzickych i pravnickych osob o volné Zijici Zivo¢ichy, plané rostouci
rostliny a jejich spolecenstva, o nerosty, horniny, paleontologické nalezy a geologické celky, péce
o ekologické systémy a krajinné celky, jakoz i péce o vzhled a p¥istupnost krajiny.
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proto, aby ji vidé€l, nebo zanr pfedmluvy obecné, ktery se zpravidla musi vy-
pofadat s minulosti regionu a s roli ¢lovéka v ni (zvlasté pravodci a odborné
publikace obsahuji v pfedmluvach kapitoly ,,pfiroda“, ,osidleni, ,historie“
ad.). To vSe v pomérné malém rozsahu, ktery vyZaduje mnoha zjednoduseni.
Frekventovanost konceptu krajiny zaloZeného na jeji utvotenosti by se proto
dala vylozit jako vyplyvajici ze specifické povahy Zzanru, ktery chce krajinu
(prostor) vidét jako kompaktni (nema misto pro popis detailu) a historicky
ukotvenou (tedy néjak utvorenou).

Jsem vSak presvédcéen, Ze vyznamnou roli ve zpidsobu zachazeni
s vyznamem pojmu krajina v PrefBankSynchr hraje specificky charakter dis-
kurzu o Sumavé.

3.4 MEDIABANK — REFERENCNI KORPUS"
Vysledky porovnani zanrové specifického a nevelkého korpusu PrefBankSyn-
chr s univerzalnim nevyhranénym korpusem ceského jazyka SYN2010 jsem
v dalsi fazi konfrontoval s rozsdhlou bankou medialnich textt o Sumavé
MediaBank, a to s jasnou motivaci - ovétit, zda zvlastnosti, jez vykazuje sé-
manticka struktura lexému krajina v PrefBankSynchr, vyplyvaji z povahy dis-
kurzu o Narodnim parku Sumava. Jinymi slovy jsem se rozhodl zjistit, jestli
se v MediaBank vyskytuji koncepty totozné s témi, které jsou pfiznakové pro
PrefBankSynchr.
Medialni korpus texti o Sumavé, ktery pochazi z let 1991-2010, obsahuje
2,4 mil. slov a zhruba 45 000 typt. RozloZeni textl je nasledujici:

rok 1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997 1998 1999 2000

Spocec | 1| 1 a0 |30 | a7 | a1 | 53 | 1s | a0z | 200

rok 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010
pocet | 457 | 409 | 435 | 377 | 157 577 0 925 | 887 | 582

celkem 5430

Tabulka 2 - Distribuce textti v MediaBank

Lexém krajina je zde 193. nejfrekventovanéjsim typem a 122. nejfrekven-
tovanéj$im autosémantikem. V celé bance se vyskytuje celkem 1 595x, a je
tudiz v porovnani s PrefBankSynchr zastoupeno o poznani méné - 0,06%
vs. 0,27% podil tokent. Predstihly ji zde naptiklad jednotky kiirovec, ekolog,
ndzor nebo jihocesky, tedy slova, ktera bud obecné pati do medialniho ramce,
nebo nepatii do zanru pfedmluvy (napf. ndzor spada do Zanru fejetonu ¢i roz-
hovoru, a nalezi tedy spiSe novinam; v pfedmluvé, ktera standardné ptsobi
nevyhranéné, je ndzor naopak oc¢ekavatelny méné¢). Krajina zde pfesto neni

/10/  Srov. napf. Hardt-Mautnerova 1995, Partington 2003, 2008.
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lemmatem perifernim - v korpusu SYN2010 se krajina vyskytuje 76x v 1 mi-
lionu pozic, v MediaBank je to zhruba 664x. Krajina v diskurzu o Sumavé
proto jednoznaéné patti mezi kli¢ova (tematicka) slova."

Kontexty, v nichz se v medialni bance krajina objevuje, délim po vzoru
PrefBankSynchr nasledovne:

# text / konkordanc rok vyznam
1 Tvrdi, Ze zijeme v husté obydlené kulturni krajiné 2002 | utvofeni
o o loch P k .
5 tvori z“nziCI'lou plochu naprosto neumernm.l vuvlt?mu 1993 | utvoteni
krajiné, jakou bezesporu Sumava byla a jesté je
Jsou tady hekt. kaceného lesa. Krajina j t
3 sou tady hektary vy acer.lle ,o esa. Krajing je naprosto | . pohled
jina.
Ma zachovat nddh kraji jistit, Ze ji bud .
4 a zachova n.a e1:nou c.l]mu a Z.a],lS 1. %e ji budou 2001 | estetika
moci nadale obdivovat tisice lidi.
5 ktefi se tady vysoko nad okolni krajinou citi byt blize 1995 pohled
k Bohu
to nejcennéjsi, co Sumava ma - krdsnou p¥irodu a krajinu | 2008 | estetika
vérim i tomu, Ze se jedna o blaho lidi a krajiny 1997 | ekosystém
8 | tak, aby les znovu chranil okolni krajinu proti povodnim | 2001 oblast
9 Tak je mozné sestavi.t. pfibliinm} rekonstrukei vyvoje 2008 | ekosystém
krajiny v holocénu
10 | Cile vidime v ochrané a pé¢i o floru a faunu i celou krajinu | 1999 | ekosystém

Tabulka 3 - excerpce MediaBank, piiklady

Shodné se situaci v PrefBankSynchr je u dokladi z MediaBank ¢astym
sémem zplisob utvoreni a esteticka kvalita. Krajina jakoZto pojem oznacujici
ur¢itou vymezenou oblast, tedy vyznam, ktery je v pfedmluvach hojny, se
v médiich objevuje jen sporadicky. Ohranicenost zde vystupuje spise impli-
citné prostiednictvim konceptu ,pohled®, ktery konstruuje krajinu jako ¢ast
urcitého izemi obsahnutelnou pravé pohledem. A to nikoli nutné pohledem
»Z jednoho bodu“, jak vyplyva z kolokaci SYN2010. Diikkazem toho je, Ze
pravé na rozdil od SYN2010 MediaBank prakticky neeviduje syntagma okolni
krajina; adj. okolni se zde poji vétSinou s jednotkami les, porost ¢i obec. Zna-
mena to, Ze v MediaBank je sice esteticky rozmér krajiny stabilné pfitomny,
je v8ak vyraznéji podfizen zptsobu jejiho utvofeni nezZ jejimu vzhledu. Na
rozdil od PrefBankSynchr se zde objevuje konceptualizace krajiny jakozto
(eko)systému ¢i obecnéji (zivotniho) prostiedi.

/11/  Kli¢ovym slovem minim takovou lexikalni jednotku, ktera je nositelem tématu prostupuji-
ciho celym diskurzem.
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Shodné s PrefBankSynchr vykazuje MediaBank daraz na uziti krajiny
zejména ve vyznamu kompaktniho celku, ktery je utvofen (zpravidla sou-
¢innosti ¢lovéka a prirody), ma jednotnou historii a vyvolava téz vizualni
dojem, pfri¢emz sém ohranicenosti je pouze fakultativni. Tento koncept se
nejzretelnéji ukazuje v dokladech obsahujicich syntagma kulturni krajina.

3.5 INTERPRETACE
Vysledky analyzy tfech pramenti, PrefBankSynchr, SYN2010 a MediaBank,
vedou k zavéru, Ze pouzivani lexému krajina je v diskurzu o Sumavé ze syn-
chronniho hlediska specifické, a tudiz priznakové. Jelikoz oba korpusy text
o Sumavé vykazuji uzus velmi podobny, konstatuji, Zze Zanr (pfedmluva
k pravodci, novinovy fejeton ap.) na zpusob zachdazeni s jednotkou krajina
nema v diskurzu o Sumavé vyrazny vliv.

4 DIACHRONNI PRAMENY

Vysledky srovnani synchronnich prament jsem konfrontoval s vyznamem
jednotky krajina, ktery vyplyva z materialu pochazejiciho ze starsich vyvojo-
vych fazi ¢estiny. Vyrazny sémanticky rys lexému krajina, ktery je specificky
pro texty realizujici diskurz o Narodnim parku Sumava - utvofenost / spra-
vovanost -, mtize mit svou paralelu pravé v minulosti.

4.1 STAROCESKY LISTKOVY ARCHIV
Ze staro¢eského materialu oddéleni vyvoje jazyka UJC AV CR, v némz se jed-
notka krajina vyskytuje celkem 278x, jsem vytvofil slovnikové heslo s nasle-
dujici strukturou:

krajina, -y f.

1. zvl. pl. ¢eho (hmotného) konec, krajni Cdst, zakonceni

2. zvl. pl. Ceho (iizemi) okraj, konec, zvldsté nejzazsi édst, téz fig.

3. téZ pl. ohranicené iizemi zpravidla spravované (z centra), téZ jaky (chebsky ap.)
— tizemi urc. sprdvniho celku leZici vné sidel

- pole

4. astr. zvl. pl. sféra
Nejcastéji se jednotka krajina objevuje jako ekvivalent za lat. finis, -is m.,

terminus, -i m., pars, partis f. (téméft bezvyhradné v plurdlovych tvarech'?) ¢i
regio, -onis f. Kli¢ovym pfiznakem téchto dokladt je ohranic¢enost - krajinou

/12/  Vyjma dokladi slovnikovych.
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je nejcastéji budto pfimo hranice (,,pfisla z krajin svéta“!* BiblDrazd* Lc 11,31
za lat. ,a finibus terrae“’; BiblEkum!'® ma na stejném misté ,,z nejzazsich
kondin zemé*®; ,,az do krajin okrslku“ MamKap Ps 71,8 za lat. ,ad terminos
orbis“; ,,az do krajin svéta zemi“ BiblOl) nebo oblast touto hranici vymezena
(»v8ecky krajiny tvé“ BiblPraz za lat. ,omnes terminos tuos®; ,,do krajin gali-
lejskych“ EvZimn za lat. ,,in partes galilacae“). Zajimavym (byt jen slovniko-
vym) dokladem, kterym Ize dobfe argumentovat pro soubéh vyznamu ,hra-
nice“ a ,ohranicené Gzemi®, je krajina za lat. municipium,-ii n. (SlovOstfS),
hradba, ohrazené sidlo.

Krajina se v listkovém archivu objevuje relativné casto také za lat. provin-
cia, -aef., izemné spravni jednotku, vétSinou uzemi (silou) pridruzené k vét-
$imu celku - ,kréalovstvie jeho v provinci, to¢i§ v krajinu obrati“ ComestC.
Zde je vyznam ,,ohrani¢ené izemi odnékud spravované n. nékomu nalezici“
evidentni. Krajina se vSak objevuje také jako ekvivalent lat. districtus, -us m.,
tedy ,,okoli“, konkrétné izemi obklopujici urcité centrum (a z ného pravdeé-
podobné také spravované), viz glosu k ProkPrax 68, 10. Vedle ohraniéenosti
timto vstupuje také sém ,obklopovani“ a ,pfinalezitosti“. S pfindleZitosti
pak souvisi také okrajovy vyznam ,pole, dvir®, tedy vymezena ¢ast pozemku
(ptdy) spravovana néjakym hospodarem (viz ,podlé krajiny“ EvPraz za
lat. ,juxta praedium®; ,podlé dvora“ BiblOl, ,,v blizkosti pole“ BiblEkum).

Je potfeba zminit téZ terminologicky rozmér, ktery lexém krajina ve stie-
doveké Cestiné - jak ukazuje vyse uvedeny doklad z ComestC — nepochybné
nese. Krajina byla pravdépodobné spravnim celkem fizenym z center (zpra-
vidla mést); souctem jednotlivych ,krajin“ pak mohlo byt napriklad ,kralov-
stvi“ nebo ,zemée“ (,ta krajina i to knieZe slusie k koruné kralovstvie Fran-
ského“ ArchC). Vyznamy se viak jisté bézné misily a zaménovaly. To ale nic
neméni na skuteénosti, Ze vyznam ,,oblast vymezena hranici“ ¢i ,,obklopujici
své spravni centrum® stal vedle vyznamu ,hranice“ samostatné.

Vedle vztaha prostorové horizontalnich vyjadfovala jednotka krajina ve
staré Cestiné také vztahy vertikdlni. Doklady ,krajin nebeskych® ¢i ,najvys-
$ich krajin“ a ,,krajin dolejsich“ (sfér) dopliiuje opozice ,svrchek zemé - kra-
jiny zemé“ BiblO1 Dt 28,64; BiblEkum i BiblKral ma na témze misté ,,od jed-
noho konce zemé do druhého“. Ukazuje se zde mozna jedno ze specifickych
stfedovékych vnimani obyvaného prostoru jako utvaru, ktery se smérem ke
svému stfedu zvySuje — nejlépe asi tvaru kuzele."”

/13/ Veskeré diachronni doklady uvadim v transkribované podobé.

/14/  Zkratky vSech sté. rukopisti uvaddim podle tzu Staroceského slovniku (viz Starocesky slovnik,
,Uvodni stati“, soupis pramenti a zkratek).

/15/ Biblia sacra iuxta Vulgatam versionem, s. 1631.
/16/  Cesky ekumenicky pteklad bible.
/17/ Srov. Eco 2013: 13-14.
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V souladu s pfedpokladem je lexém krajina ve staré ¢estiné charakteris-
ticky sémem ohranicenosti a (formalni) spravovanosti.

4.2 STREDNECESKY LISTKOVY ARCHIV
Ve stfednédeském listkovém archivu oddéleni vyvoje jazyka UJC AV CR se
nachézi 44 dokladt. Castym vyznamem je - srovnatelné se starou e§tinou
- prosty okraj (lem roucha, obruba hrnce; termin pro druh lati ap.). Nejfrek-
ventovanéj$im vyznamem je vSak spravni celek, oblast, provincie (viz napf.
sjmeénie tvé krajiny zemé“ HrubPiekl;® ,sudce té krajiny“ HrubyOtc'®). Obje-
vuje se i vyznam sféra (astr.).

Lexikograficky popis jsem strukturoval nasledovné:

krajina, -y f.

1. téz pl. &eho (hmotného) konec, krajni Cdst, zakonceni

- krajni prkno n. lat

2. téz pl. ohranicené tizemi zpravidla spravované z centra, téZ jaky (cizi ap.)
- pole

3. ¢eho (pevniny) okraj, breh

4. astr. sféra

Vyraznym sémem je zde tudiz, podobné jako v Cestiné staré, ohranice-
nost a spravovanost. Krajina se hojné vyskytuje coby ekvivalent za lat. provin-
cia, -ae f. jako ustaleny pojem oznacujici dany zptsob spravy (napf. ,krajiny
kralovani“KronFlorBian,* ,vladaiam po krajindch“EusebHist*"). Vporovnani
se starS$imi ¢eskymi doklady se ve stfednéleském obdobi objevuje krajina
spiSe ve tvarech singularu, vyznam ,,0kraj, hranice ap.“ totiz pravdépodobné
postupem ¢&asu atrofoval. Uzus se zkratka stale vice posouval od ,hranice,
meze“ k ,,ohrani¢enosti“.

4.3 INTERPRETACE
Krajina mélave star§ich vyvojovych fazich ¢eStiny vyznam, ktery se soucasnym
uzem, v némz dominuje pfiznak estetické kvality, spiSe nekoresponduje. Je
to jisté dano uz zcela odliSnym zptsobem, jakym zvlasté stiedovék pristu-
poval k prirodé€.?? Krajina ve starsi ceStiné prevazné pojmenovava uzemdi,
které se nachazi na hranici nebo je touto hranici vymezeno. Distinktivnim
rysem urcité krajiny pak tedy neni jeji vizualni podoba, ale zptisob spravy

/18/ Rukopisny sbornik prekladti Rehote Hrubého z Jeleni (1513).
/19/  Zivoty svatych otcti Rehote Hrubého z Jeleni (1516).

/20/ Kronika aneb historia o veliké milosti kniZete a krale Floria z Hispani a jeho milé pani
Biancefloie (1519).

/21/ Historia cirkevni Eusebia, pfijmim Pamfila, biskupa Cesarienského v Palestiné (1594).
/22/ Srov. LeGoff 1991: 143n.
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nebo 1épe jeji prinaleZitost k ur¢. spravnimu celku ¢ centru. Ze se jedna
o vyznam puvodnéjsi, ukazuje nejen etymologie slova krajina (k psl. kraje
okraj, hranice; Machek interpretuje kraj jako 2. okrsek, prvotné asi okr-
sek z hlediska mluviciho okrajovy, vzdaleny (srov. kon¢ina), a tim i né¢im
odlisny a charakterizovany jako jisty celek (odtud krajina),?® ale hlavné
lat. ekvivalenty v pfedlohach pfelozenych textl. Jak uvadim v kapitole 4.1,
mezi nejcastéjsi lat. paralely ceské krajiny patiily jednotky regio, finis, pars,
terminus ¢i provincia.

Regio < rego®* ovladat, panovat a provincia < vinco vitézit odpovidaji
konceptu spravovanosti, ktery je ve staré cestiné jednim z centralnich.

Finis < figo pribijet, zatloukat a terminus (srov. termen) hrani¢ni kamen
pak odpovidaji dal§imu centralnimu konceptu - konceptu ohranic¢enosti.

Stfedni CeStina - alespon ta, kterou rekonstruuji z velmi omezeného ma-
terialu - v prekladovych dokladech odrazi téméf jen lat. provincia.

Navzdory patrnému vyvoji lze konstatovat, Ze starsi (stara a stfedni) ¢es-
tina uziva lexému krajina ptevazné ve vyznamech archaickych (pro oznaceni
hranice nebo uzemi ji vymezeného), ovSem modifikovanych pfiznakem
spravovanosti, ktery s postupem casu nabyva vét$i vahy, a v textech
stfednéceskych jiz dominuje.

5 ZAVER

Na vyzkumnou otazku, kterou jsem poloZil v ivodu tohoto ¢lanku, odpo-
vidam: ,Ano, lexém krajina se v textech o Sumavé projevuje specificky.“
Zatimco v bézném 1zu je urcujicim pfiznakem krajiny jeji esteticka kvalita
(zvl. panoramati¢nost), v diskurzu o Sumavé je to vedle estetické kvality také
vyrazny pfiznak utvorenosti (pfirodni nebo kulturni) souvisejici s riiznymi
konkrétnimi zpasoby jeji spravy.

Jsem presvédéen, Ze na pozadi této asymetrie stoji pfedevSsim mimo-
jazykova skute¢nost, a sice dlouholety spor o zptisob spravy a o budouci
podobu tizemi Narodniho parku Sumava. Vyslovuji souc¢asné hypotézu,
podle niZ aktuilni diskurz o Sumavé vyuziva sémantickych rezidui, ktera
se v soucasné CeStiné drzi na periférii a jsou vazana na konkrétni zanry.
Jinymi slovy, Site sémantického pole lexému krajina umoziuje mluvéim
uzivat pojmu v intencich danych klicovym diskurzivnim tématem - spra-
vou Sumavy.?s Uzivani krajiny ve specifickém vyznamu zaroveii napomohlo

/23/ Viz Machek 1971: 288.
/24/ Viz Oxford Latin Dictionary 1968 a Prazak - Novotny - Sedlacek 1955.
/25/ Srov. Hotejsi 2015a: 48.
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upevnéni a neutralizaci?® obrazu Sumavy coby izemi nutné spravovaného,
kulturniho.?”

6 VYHLEDY

Eventualni budouci vyzkum by se mél jednak zaméfit na popis sémantického
vyvoje lexémi kraj ¢i koncina. Jsem presvédcen o tom, Ze prave vjednotce kraj
pretrval historicky vyznam ,ohrani¢ené iizemi zpravidla spravované (z cen-
tra)“. Dal$i vyznam ,¢eho (izemi) okraj, konec, zvlasté nejzazsi ¢ast“, ktery
ve staré a stfedni ¢eStiné patfil mezi centralni, se pak udrzel v jednotce kon-
¢ina. Krajina tak ziskala prostor posunout se k vyznamtm, které dominuji
dnes. Déle by bylo potieba analyzovat bohaty material zvlasté 19. a 20. stoleti
(tfeba s dirazem na texty, které se tykaji Sumavy). Jen tak je mozné popsat
sémanticky vyvoj krajiny i tento diléi rys diskurzu o Sumavé komplexné.

/26/ Neutralizaci minim posun konceptu z drovné nazoru ¢i hodnoceni do roviny nepfiznako-
vého pozadi (stereotypu).

/27/ Viz Hofejsi 2014.

108



LITERATURA

1960 Slovnik spisovného jazyka Ceského (Praha: Nakladatelstvi ¢eskoslovenské akademie véd). Do-
stupny z www: ssjc.ujc.cas.cz.

1968 Oxford Latin Dictionary (London: Oxford University Press)
1968 Starocesky slovnik. Uvodnf stati, soupis pramenil a zkratek (Praha: Academia)
1983 Biblia sacra iuxta Vulgatam versionem (Stuttgart: Deutsche Bibelgesellschaft)

2006 Bible. Pismo svaté Starého a Nového zdkona. Ekumenicky preklad (Praha: Ceska biblicka spo-
le¢nost)

ECO, Umberto
2013 D¢jiny legenddrnich zemi a mist (Praha: Argo)

Le GOFF, Jacques
1991 Kultura stredovéké Evropy (Praha: Odeon)

HAJER, Maarten

1993 ,Discourse Coalitions and the Institutionalization of Practise: The Case of Acid Rain in
Britain®; in FISCHER, Frank - FORESTER, John (eds.): The Argumentative turn in policy analysis
and planning (Durham: Duke University Press), s. 43-76

HARDT-MAUTNEROVA, Gerlinde
1995 Only Connect. Critical Discourse Analysis and Corpus Linguistics (Lancaster: University of
Lancaster)

HOREJS{, Michal L.

2014 ,Nérodni park Sumava: boj s vlastni minulosti“; in LUKESOVA Anna (ed.): Zivot je boj?
Nezbytnost konfliktt v pfirodé, spole¢nosti a védé (Plzen: Zapadoceska univerzita), s. 111-117
2015a ,Narodni park Sumava: Hrugka vs. Strasky, dva rozhovory z bfezna 2011; Studie

z aplikované lingvistiky 6, ¢. 1, s. 47-69

2015b ,Sumava Karla Klostermanna — Prostfedi romanu Ze svéta lesnich samot“; Sumava,
¢tvrtletnik Spravy Narodniho parku Sumava, 1éto 2015, s. 22-23

2015c ,Sumava Karla Klostermanna - Prostedi Rdje Sumavského a Crt ze Sumavy*; Sumava,
étvrtletnik Spravy Narodniho parku Sumava, podzim 2015, s. 24-25

2015d ,Sumava Karla Klostermanna - Co se pod timto pojmem skryva?“; Sumava, étvrtletnik
Spravy Narodniho parku Sumava, zima 2015, s. 24-25

2016 ,,Co je to Sumava? Promény jejtho vymezeni a recepce®; in DAVID Jaroslav (ed.): Toponyma,
Kulturni dédictvi a pamét mist (Ostrava: Ostravska univerzita), s. 144-156

2017a ,,0braz Karla Klostermanna v ¢eské (literarni) historiografii“; Slovo a smysl 14, ¢. 27, s. 60-74
2017b ,Karel Klostermann — dokumentarista Sumavy?“; Ceska literatura 65, &. 4, s. 565-589

109



HOREJSI, Michal - MOCNAK, Michal
2016 Korpus textii o Sumave; http://sumava-corpus.natra.eu

MACHEK, Vaclav
1971 Etymologicky slovnik jazyka ¢eského (Praha: Academia)

NEJEDLY, Petr et al.
2010 Lexikdlni databdze humanistické a barokni Cestiny; https://madla.ujc.cas.cz

NEMEC, Igor
1995 ,,Diachronni lexikografie*; in CERMAK, Franti$ek - BLATNA, Renata (eds.): Manudl
lexikografie (Praha: H & H), s. 182-210

PARTINGTON, Alan

2003 The Linguistics of political Argumentation: The Spin-doctor and the Wolf-pack at the White House
(London: Routledge)

2008 ,, The Armchair and the Machine: Corpus-Assisted Discourse Research®; in TORSELLO,
Carol Taylor - ACKERLEY, Katherine - CASTELLO, Erik: Corpora for University Language Teachers
(Bern: Peter Lang), s. 189-213

Starocesky listkovy archiv. UloZeny v oddéleni v§voje jazyka UJC AV CR, v. v. i.

WODAKOVA, Ruth - REISIGL, Martin

2009 , The Discourse-Historical Approach (DHA)“; in WODAKOVA, Ruth - MEYER, Michael
(eds.): Methods of Critical Discourse Analysis. Second Edition (London: SAGE Publications),

s. 87-121

Cesky ndrodni korpus — SYN2010. Ustav Ceského narodniho korpusu FF UK, Praha 2010. Dostupny
z www: http://www.korpus.cz.

110



